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Carta AEX/DECEXZ n® 2008/0099 Rio de Janeiro, 06 de marco de 2008.

A

REPUBLICA DE ANGOLA

Rua Frederich Engels, n® 92, 2° andar, Luanda
Republica de Angola

C/C

CONSTRUTORA NORBERTQO ODEBRECHT S/A.
Praia de Botafogo, n® 300, 112 andar, Botafogo
Rio de Janeiro - R}

BRASIL
CEP 22250-040
P
At.: Sr. José Joana André
Ref.: Aditivo Epistolar aos seguintes Contratos de Financiamento, firmados entre o
BNDES e a Repiblica de Angola, com a interveniéncia da Construtora Norberto
Odebrecht S.A. (“INTERVENIENTE EXPORTADOR”):
i) celebrado em 25.04.2007, no valor de US$ 61.657.584,00, para a 4°
fase do projeto de reabilitacdo e requalificagdo da Estrada.da Samba;
ii) celebrado em 15.05.2007, no valor de WUS$130.053.676,69, para a 5°
fase do projeto de Reabilitacio e Requalificacdo, da’ Avenida 21 de
Janeiro.
Prezados Senhores,
ﬁ

Reportamo-nos aos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO em referéncia, destinados
ao financiamento de até 85% (oitenta’ e cinco'por cento) das exportagoes
brasileiras de BENS E SERVICOS, destinadas a execugdo dos projetos referidos.

kY .
Os termos definidos utilizados nestesdocuménto tém o mesmo significado que hes
foi atribuida nos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

Pelo presente Aditivo Epistolar o BNDES, a REPUBLICA DE ANGOLA e o
INTERVENIENTE EXPORTADOR expressamente resolvem e acordam alterar os
CONTRATOS DE  FINANCIAMENTO, em atendimento a solicitagdo do
INTERVENIENTE EXPORTADOR para se racionalizar o modo de apresentagdo do
relatério de acompanhamento das exportagdes {(“RELATORIO”), mencionado no
item 19.1 da Cldusula Décima Nona dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

Com efeito, as PARTES anuem que o item 19.1 da Clausula Décima Nona dos  p ¢
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO passe a vigorar com a seguinte redagdo:




BNDES

“19.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obrigase a apresentar,
durante todo o periodo de utilizacdo do CREDITO, relatério de
acompanhamento das exportagdes (“RELATORIO”), elaborado de forma
satisfatéria para o BNDES, com descri¢io circunstanciada dos BENS E
SERVICOS vinculados ao PROJETO, devendo:

a) o primeiro RELATORIO abranger todas as exportacdes ocorridas
até dia 31 de Julho ou 31 de Janeiro, 0 que acorrer primeiro apds
a data de assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

b) os demais RELATORIOS abranger as exportacdes ocortidas nos 6
(seis) meses seguintes as datas acima fixadas;

c) todos os RELATORIOS serem entregues ao BNDES até o ultimo
dia dtl do més seguinte 3 uma das datas acima fixadas,
correspondentes ao encerramento do periodo de abrangéncia
dos RELATORIOS;

d) os RELATORIOS serem auditados por empresa de auditoria
externa  brasileira contratada pelo INTERVENIENTE
EXPORTADQR, as suas expensas, & previamente,aprovada pelo
BNDES.

19.1.1 - O RELATORIO deverd, conter,. entre outras
informagdes julgadas necessdrias pelo BNDESy a relagdo
dos cargos existentes alocados diretamenteac PRQOJETO
com o quantitativo de cada cargo, ‘gastos _globais e
respectivos encargos, bem como a discriminagdo dos BENS
E SERVICOS exportados, com o. valor e percentual
correspondente em cada fatura apresentada ao BNDES para
a utilizagdo do CREDITO.

19.1.2 - O ndo cumprimento” pelo, INTERVENIENTE
EXPORTADOR da obrigacio. pactuada nesta Cliusula
acarretara a suspensao, pelo BNDES, das liberagoes
previstas no dmbhito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.”

Solicitamos a V. Sas. para fins de cumprimento-das formalidades legais:

* a3 assinatura das 3 (trés) vias desta Correspondéncia, a qual passard a ter
efeitos de Aditivo Epistolar a “cada um dos CONTRATOS DE
FINANCIAMENTO acima'mencionados; e

» a devolugdo ao BNDES\de 1 (uma) via assinada, por todas as PARTES, desta
Correspondéncial

As clausulas e condigbes dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, gue nido

colidirem com © ora pactuado, permanecerdo inalteradas e serdo ratificadas por

meio da assinatura de V. Sas. no campe “de acordo” ao final desta carta, ndo =

importando a ado¢do destas medidas em novacdo de obrigacoes. i ~
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Colocamo-nos a disposicdo de V. Sas. para quaisquer esclarecimentos que se
fizerem necessdrios.

Atenciosamente,

BANCO NACKONAL DE DESENVOLVIMENTQ ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

Nome: Pelr Apfonic Fraiin [antas [voine WArEade
* Coyres vlarie T 1210
Supes andaris .
Cargo:  4iea de Comercio Exterler

DE ACORDO:

Pela REPUBLICA DE ANGOLA
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TERVENIENTE GARANTIDOR

g
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Nome: PALRER(G TER~MANSLES Ar 5 Rwa
Cargo: v — fowvanvedon,

Pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR

I, it

Henrixgs Valladaras
Diretsy

Nome;
Cargo:

Carlos Roberto M. A-Dias
Diretor
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